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ZAHADA nap MOROM

MOZNO STE V MESTECKU ZAHADA nad MOROM
boli, a ani o tom neviete.

Ked ste prisli, bolo leto. Lizali ste zmrzlinu, slnili sa na le-
zadle a ¢ajky vim podchvilou uchmatli peceny zemiacik. Moz-
no ste sa s mamou vybrali ku skaldm preskiimat slané jazierka
a v4$ ocko zatial nasiel smiesnu muslu. Pamitdte sa? A stavim
sa, ze ked ste napokon nastipili do auta a vracali sa domov,
zrak vam padol na svetelny ndpis v strede méla - ZAHRADA
nad MOROM - a vy ste boli na najlepsej ceste zabudnut na
den strdveny pri mori.

Presne tak to tam vyzerd.
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V lete.

No mali by ste sem zdjst v novembri, v ¢ase prvych zimnych
buarok, ked ladovy severdk, tak ako kazdy rok, strhne zo sve-
telného népisu pismeno ,R. Ked z hladiny mora stipa husty
opar, plazi sa ulickami mesta ako obrovské chdpadlo a oknd
Grandhotela Nautilus bicuje sland triest. Zdhadu nad Morom
vtedy navstivi len malokto. Ked padne simrak a vetrisko zavy-
ja nad Zubatymi skaliskami a vrakom bojovej lode Leviatan,
o ktorom este i dnes koluju chyry, ze tam strichne tlisnd mala-
mandra, vtedy sa od pldze drzia ¢o najdalej i miestni.

Ale vy zrejme neverite na malamandru. Ste presvedceni, Ze
rybia obluda neexistuje. To je v poriadku. Zostante pri svojej
zmrzline a lezadldch. Tento pribeh asi aj tak nie je pre vds. Naj-
lepsie urobite, ak hned teraz prestanete ¢éitat. Zaklapnite knihu
a zamknite ju do starej plechovej skatule. Omotajte skatulu
zeleznou retazou, vyjdite na mélo a hodte ju do mora. A za-
budnite, Ze ste niekedy poculi o mestecku menom Zihada nad
Morom. Zite dalej celkom normalnym zivotom — dospejte,
ndjdite si manzela ¢i manzelku, zalozte si rodinu. A ked budd
vaSe deti vediet chodit, vezmite ich na vylet k moru. V lete,
ako inak. Prejdite sa po pldzi a ndjdite aj vy smiesnu muslu.
Zohnite sa po fu. Tu$im je na nie¢om prilepend... Ale na com?

Na starej plechovej skatuli.

Zimka je odtrhnutd a refaz fu¢. Zeby to urobilo more? Ked
Skatulu otvorite, zistite. ..

... Ze je prézdna.

St v nej len cierne $klabky, morské riasy a este daco. Zeby...
sliz?

Za sebou zacujete nejaky zvuk — akoby sa k vim niekto blizil.
Akoby sa k vdm niekto bliZil mlaskavym, ¢vachtavym krokom.
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Obezriete sa.
A o vidite?
To sndd nie!
Tak dobre, mozno je tento pribeh napokon predsa len aj pre vis.




GRANDHOTEL NAUTILUS

INAK, JA SA VOLAM HERBERT CITRON. Tudia mi viak
hovoria Herby. Pracujem v Oddelenf strt a ndlezov v Grand-
hoteli Nautilus a, ako vidite, mdm to aj na ¢iapke. Raz mi ktosi
povedal, ze vo vi&sine hotelov Oddelenie strdt a nélezov nie je,
¢o sa mi vsak nechce verit. Ved ¢o by robili s vecami, ktoré sa
stratili? Ako by sa k nim ludia, ktorf ich stratili, opit dostali?
Osobne si myslim, Ze som na takito zodpovednd funkciu
este primlady, no lady Krakenovd — majitelka hotela — sa roz-
hodla, Ze to miesto dostanem, a hotovo. Ani hotelovy manazér
pan Mikkys s tym neméze ni¢ urobit. Hoci by rdd — nezndsa

totiz véetkych a vsetko, z ¢oho nie st peniaze. Keby to zdviselo
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od neho, straty a ndlezy by sa zrusili vo chvili, ako sa stal ma-
nazérom, a moj kamrlik v hotelovej hale nedaleko recepcie by
zadebnili na veky vekov. Keby sa to bolo byvalo stalo, nikdy by
som nebol stretol to dievéa.

Diev¢a, ktoré som pristihol pri tom, ako lezie ku mne do
pivnice oknom.

I

Dievca, ktoré skriklo: ,,Skry ma

S>HE

»Okry ma!®

Premeriam si ju pohladom zhora nadol. No, vlastne skor len
zhora, pretoze sa zasekla v otvorenom okne a pivni¢né okienka
byvajt tesne pod stropom. Ak je zlodejka, tak nie bohvieakd
zrucna.

,Prosim!“

Pomézem jej dnu. Zuchne rovno na mia a takmer ma zadl4-
vi. Vonku snezi a spolu s nou mi dovnutra vleti aj poriadna
zima.

Zdvihneme sa obaja zo zeme a zrazu stojime zoci-voci. Na
sebe md vytahany puléver a na hustych kuceravych vlasoch
vlnent ¢iapku s brmbolcom. Vyzerd, Ze chce nieco povedat,
no potom si to rozmysli, pretoze v tej chvili zacujeme kdesi
nad sebou nahnevané hlasy. Nahnevané hlasy, ktoré sa, ¢o
je horsie, priblizuja. Dievéa na mna zdesene hladi s o¢ami
dokordn.

»Sem!“ Sepnem a tahdm ho k obrovskému lodnému kufru,
ktory stoji zabudnuty v stratich a ndlezoch uz niekolko de-
satroci. Nez stihne nie¢o povedat, postréim ho dnu a zavriem

poklop.
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Hlasy st uz pri mojom kamrliku — pocujem umrnéany pisk-
lavy hlas pina Mikkysa, ktory sa zjavne pokiasa upokojit nie-
koho, kto sa stazuje. Schmatnem nickolko stratenych tasiek,
dazdnikov a dalsich veci, nahddZem ich na kufor a v duchu sa
modlim, aby to vyzeralo, ze tam lezia uz celé roky. V tej chvili
zvondek na pulte — ludia ho pouzivajd, ked ched, aby som sa
im venoval — za¢ne drncat ako splaseny. Popravim si ¢iapku,
vybehnem po schodikoch do svojho kamrlika a nahodim vyraz
typu Co-pre-vds-mdzem-urobit?.

Ako prvého zbaddm pdna Mikkysa, ktory sa prave pokisa
prekryt si plesinu zvyskom vlasov.

»Som si isty, Ze ide o nedorozumenie,“ prihovdra sa niekomu
jachtavo. ,,Dovolte mi, aby som sa to pokdsil presetrit...“

Ten niekto, s kym hovori, je muz, ktorého som nikdy v Zivote
nevidel. Na sebe md dlhy ndmornicky kabdt, z ktorého créi voda.
Ty¢i sa nad pultom ako hrozivo sa nakldnajice temné bralo, oci
ukryté pod vystipenym Siltom osarpanej kapitinskej ciapky. Pi-
chd do zvonéeka ukazovikom ako nozom. Ked ma zo¢i, presta-
ne a nakloni sa dopredu, az ma celkom pohlti jeho tier.

,Kde je...2! zahrmi hlasom, ktory pripomina zvuk do seba
nardzajucich mokrych zulovych dosiek. , To dievéa. Kde je?

»Hm,“ odkaslem si a pokracujem afektovanym ténom, pres-
ne tak, ako mi kézal pin Mikkys$ hovorit s hostami. ,Koho
ra¢ite mat na mysli, pane?“

Muzove usta, ktoré v zltkastej premocenej brade vyzeraji ako
Siroké obrdtené V¥, zlostne zasycia. VSimnem si, Ze na brade
a zdjdenych mosadznych gombikoch sa mu zachytili vldkna
morskych rias. Siri sa z neho akysi ¢udny pach, krory nevesti
ni¢ dobré.

,KDE JE2I
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Preglgnem. Nemoézem si pomdct, ¢o mdm robit? Som len
oby¢ajny zamestnanec hotela, ktory md na starosti stratené
veci. Na takéto nie¢o nie som skoleny.

»Velavdzeny pane,“ zamraudi pin Makkys, ,som si isty, Ze
thto zdlezitost nejako vyriesime. Co konkrétne sa vim stratilo?“

Chlapisko vytiahne svoje telo z méjho kamrlika a vztyci sa
nad pinom MikkySom. Z kabdta vystr¢i prava ruku, ktort
mu dosial nebolo vidno. Ked pian Mikkys zbadd, Ze na konci
ruky, na mieste, kde zvyknu byt prsty, tréi tomu muzovi velky
zelezny hék, zakonc¢eny dlhym lesklym hrotom, akoby sa zrazu
cely scvrkol.

LDievcal“ zaburaca.

Na tomto mieste by som o panu Mikkysovi rdd povedal, ze
v pripade konfliktu nemd pochybnosti, na koho stranu sa tre-
ba priklonit. Kedze vie, Ze proti nezndimemu obrovi-votrelcovi
nemd najmensiu $ancu, radsej sa s nim spolci. Otoéi sa ku mne.

»2Herbert Citrén! Méte dolu nejaké dievca?®

Teraz sa nado mnou ty¢ia obaja.

Pokritim hlavou. Moj vyraz z kategérie ako-vdm-médzem-
-pomdct? sa razom rozplynie a ja sa skiisim aspon pousmiat.

,Nie,“ prehovorim priskrtenym hlasom. Nezndsam, ked ma
hlas takto nechd v $tichu. ,,U mna dolu sa Ziadne dievcéa ne-
skryva. Vobec ziadne.“

A prave vtedy sa podo mnou v pivnici ozve tiché Zuchnutie.
Ktoré znie presne tak, ako ked sa niekto, kto sa ukryva v lod-
nom kufri, snazi urobit si vo svojej skrysi trochu pohodlia.

Hups.

Bradaty ndmornik otvori Gsta, vyrazi zo seba vitazosldvny
pazvuk a v tmavych oéiach pod ¢apicou sa mu zablysne. Rozrazi

dvere mojho kamrlika, pritisne ma k stene a prejde popri mne.
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Viladi sa do schodiska, ktorym sa schddza do pivnice, a ked zhr-
beny krd¢a pod nizkym stropom, zaplni celd chodbu.

Cupitdm rychlo za nim. Mimochodom, nie preto, Ze by som
bol odvézny, skor preto, Ze neviem, ¢o mdm robit.

Nédmornik zastane uprostred miestnosti a pohlti vietok pries-
tor. Vidim, ze hladi na flia¢ik roztopeného snehu pod otvore-
nym pivni¢nym okienkom. Vidim, Ze otdc¢a hlavu a pohladom
sleduje mokré odtlacky noh, ktoré ved k lodnému kufru. Tasky
a ddzdniky, ktoré som nan naukladal, lezia popadané na zemi.
Nad kufrom by v tejto chvili pokojne mohol svietit velky nédpis:
,JU-CHU! TU SOM!*

Pan Mikkys, ktory medzicasom tieZ iniciativne dobehol na
miesto ¢inu, vSetko vidi a od zlosti cely olervenie.

»Herbert Citrén! Mal by som vis...!

Co by ma mal sa viak kvéli muZovi s hikom namiesto ruky
uz nedozviem. Zdvihne hék vysoko nad hlavu a hned ho zase
pusti nadol. Ozve sa hrozostra$nd rana a ostry hrot hdka sa
zasekne hlboko do poklopu kufra. Vzdpiti ho odtial vytrhne
a zahdna sa znova a znova, poklop kufra sa s kazdym dal$im
tiderom Coraz viac trieSti a rozpadd. Vsade okolo nds prsia
tlomky dreva. Aj samotny kufor sa uz za¢ina rozpadat. Chlap
s pomocou zdravej ruky odtrhne zvy$nu cast poklopu, nazrie
dnu a tam...

... nic!

Teda takmer ni¢. Uprostred vsetkej tej spuste sedi prekvape-
ny pavuk. A vlnend ciapka s brmbolcom. Pozorujem pavika,
ako cupitd pre¢, a v duchu mu zdvidim. Neostdva ndm, len sa
uspokojit s pohladom na pestrofarebnt ciapku. Krord celkom
urcite patri tomu dievéatu.

Hakoruky podoberie ¢iapku $pickou hdka. Pomalym kon-
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trolovanym pohybom. Oto¢i sa ku mne a poddva mi ju, s tvé-
rou zamrac¢enou ako obloha pred burkou. Vystriem ruku, jem-
nym pohybom zvesim ¢iapku z hdka a sim netusim, ako je
to mozné, no ndjdem v sebe dost odvahy, aby som prehovoril
nepriskrtenym hlasom.

»1o je len strateny predmet,“ poviem, ,ktory, hm, mi bol
odovzdany iba dnes rdno. E-este som ho n-nestihol zapisat do
knihy.“

Rozhosti sa ticho. Potom Hakoruky zaruéi — hrozivo a bez
slov. Nato za¢ne kyvat obrovskymi ruciskami z jednej strany
na druhd a pusti sa precesdvat pivnicu. Padnem horeznacky
na schody a tasky, kabdty, klobtky, spolu s kadejakymi inymi
stratenymi haraburdami — vratane veci, ktoré tu dole lezali ne-
dotknuté v podstate odjakziva — lietaji vzduchom, zatial ¢o sa
to chlapisko zifalo snazi njst diev¢a. No nendjde ho.

Lebo zmizlo.




VIOLETA MRENOVA

JE PO VSETKOM. HAKORUKY ODISIEL. Odisiel aj pin
Mikkys, no neodpustil si to svoje: ,, Vsak pockajte, ked'sa o tom
dozvie lady Krakenova!“

Zdvihnem zo zeme akysi tlomok. Je to kisok lodného kufra.
T4 stard haraburda mi bude chybat — stdla tu odnepamiti. Asi
by si po nu uz nik neprisiel, no aj tak, nemdm rdd, ked sa veci
strdcaju natrvalo.

,Hal6?!“ zavoldm najhlasnejsie, ako si trifnem, a rozhliadam
sa vokol seba. ,,Si tu?®

Ticho.

Vykro¢im k oknu. Mal by som ho zavriet — je tu hroznd zima —,
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